
PAKET İÇERİĞİ ÜRÜNE GENEL BAKIŞ KULAKLIK KULLANIMI KONTROLLER
1. Açma / kapama

DİKKAT

SORUN GİDERME

1. P�l ömrünü korumak �ç�n ayda en az b�r kez tamamen şarj ed�n.
2. Or�j�nal veya sert�f�kalı kablolar kullanın.
3. Sıvıya maruz bırakmayın.
4. Sökmey�n.
5. Çıkarmayın.
6. Aşırı sıcaklıklardan kaçının.
7. Fırtınalı havalarda bu ürünü açık havada kullanmayın.
8. Tem�zl�k �ç�n asla aşındırıcı tem�zley�c�/yağ kullanmayın.

3. Kulaklığınızı şarj ed�n

FCC UYARISI
Uygunluktan sorumlu tarafça açıkça onaylanmamış herhang� b�r Değ�ş�kl�k veya 
mod�f�kasyon, kullanıcının c�hazı çalıştırma yetk�s�n� geçers�z kılab�l�r. Bu c�haz, FCC 
Kuralları'nın 15. Bölümü �le uyumludur. Çalışma, aşağıdak� �k� koşula tab�d�r: (1) Bu c�haz 
zararlı g�r�ş�me neden olamaz ve (2) bu c�haz, �stenmeyen çalışmaya yol açab�lecek 
g�r�ş�mler dah�l, alınan tüm g�r�ş�mler� kabul etmel�d�r.

AB UYGUNLUK BEYANI
uyarınca
2014/53/AB Sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey� D�rekt�f�'n�n Ek VI'sı
Aşağıdak� radyo ek�pmanı �ç�n: Model: OEB-311
Ürün: Boyun Askılı Kablosuz Kulaklık
 T�car� ad veya Marka: ora�mo
Yazılım/Donanım numarası: V2.1.4/V01-00
2. Üret�c�n�n veya yetk�l� tems�lc�s�n�n adı ve adres�:
Üret�c�: ora�mo TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI 
STREET FOTAN NT HONGKONG
3. Bu uygunluk beyanı, üret�c�n�n yalnız sorumluluğu altında düzenlenm�şt�r.
4. Beyan ed�len nesne (Radyo ek�pmanının �zleneb�l�rl�ğ�n� sağlayan tanımlama; gerekl� 
görüldüğünde, radyo ek�pmanının tanımlanmasına yetecek netl�kte renkl� b�r görsel 
�çereb�l�r):
5. Yukarıda tanımlanan beyan konusu, �lg�l� Avrupa B�rl�ğ� uyumlaştırma mevzuatına 
uygundur: Yönerge 2014/53/AB (RED)
6. Uygunluk beyanında bulunulan �lg�l� uyumlaştırılmış standartlara veya d�ğer tekn�k 
şartnamelere atıflar:
Madde 3.1a Sağlık: EN 62479:2010
Madde 3.1a Elektr�ksel Güvenl�k: EN62368-1:2014+A11:2017
 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Madde 3.1b: ETSI EN 301 498-1 V2.2.3 (2019-11)
 ETSI EN 301 498-17 V3.2.4 (2020-09)
Madde 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
7. B�ld�r�len Kuruluş Adı: Eurof�ns Electr�cal and Electron�c Test�ng NA, Inc.
B�ld�r�lm�ş Kuruluş Numarası: 0980
B�ld�r�lm�ş Kuruluş Değerlend�rmes� Yapılmıştır: 3.1a, 3.1b ve 3.2 Maddeler� Kapsamında 
B/C Modülü
Tekn�k Dosya K�ml�k Numarası: N/A
8. Gerekl� olduğunda, bu radyo ek�pmanının amaçlandığı şek�lde çalışmasını sağlayan ve 
AB uygunluk beyanı kapsamına g�ren aksesuar ve b�leşenler�n açıklaması: Kullanıcı 
tal�matları Kullanım Kılavuzu'nda ver�lm�şt�r. Yazılım ve donanım sürümler� yukarıda 
bel�rt�lm�şt�r.
9. Ek b�lg�:
D�rekt�f'�n Madde 10.2's�ne atıfla, bu ek�pman tüm Üye Devletlerde çalıştırılab�lecek şek�lde 
tasarlanmıştır ve radyo frekans spektrumunun kullanımıyla �lg�l� geçerl� gerekl�l�kler� �hlal 
etmez.
D�rekt�f'�n Madde 10.10'una atıfla, bu ek�pmanın h�zmete alınması veya kullanım �zn� 
gereks�n�m� konusunda herhang� b�r kısıtlama yoktur. Detaylar �ç�n lütfen Kullanım 
Kılavuzu'na bakınız.
Adına:
Üret�c�: ora�mo TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI 
STREET FOTAN NT HONGKONG
(düzenlenme yer� ve tar�h�): Shenzhen, 10.01.2024
(�s�m, görev): Daozhuang.Yang / Müdür

(�mza):

(Sorumlu k�ş�n�n adı ve �mzası)

ÖNEMLİ NOT:
Not: Bu c�haz, FCC Kuralları'nın 15. Bölümü uyarınca B Sınıfı d�j�tal c�haz sınırlarına uygun 
olduğu test ed�lerek tesp�t ed�lm�şt�r. Bu sınırlar, ev ortamındak� kurulumlarda zararlı 
paraz�tlere karşı makul düzeyde koruma sağlamak amacıyla bel�rlenm�şt�r. C�haz radyo 
frekansı enerj�s� üret�r, kullanır ve yayab�l�r. Tal�matlara uygun şek�lde kurulmaz ve 
kullanılmazsa, radyo �let�ş�mler�nde zararlı paraz�tlere neden olab�l�r.
Not: Bu c�haz, FCC Kuralları'nın 15. Bölümü uyarınca B Sınıfı d�j�tal c�haz sınırlarına uygun 
olduğu test ed�lerek tesp�t ed�lm�şt�r. Bu sınırlar, ev ortamındak� kurulumlarda zararlı 
paraz�tlere karşı makul düzeyde koruma sağlamak amacıyla bel�rlenm�şt�r. C�haz radyo 
frekansı enerj�s� üret�r, kullanır ve yayab�l�r. Tal�matlara uygun şek�lde kurulmaz ve 
kullanılmazsa, radyo �let�ş�mler�nde zararlı paraz�tlere neden olab�l�r. Ancak bel�rl� b�r 
kurulumda g�r�ş�m oluşmayacağı garant� ed�lemez. Eğer bu c�haz radyo veya telev�zyon 
alımında zararlı paraz�tlere neden oluyorsa — k� bu durum c�hazı açıp kapatarak 
anlaşılab�l�r — kullanıcının aşağıdak� önlemlerden b�r veya b�rkaçını uygulayarak g�r�ş�m� 
g�dermes� öner�l�r:
—Alıcı anten�n yönünü değ�şt�r�n veya yer�n� değ�şt�r�n.
—C�haz �le alıcı arasındak� mesafey� artırın.
—C�hazı, alıcının bağlı olduğu devreden farklı b�r pr�ze takın.
—Satıcınıza veya deney�ml� b�r radyo/TV tekn�syen�ne danışın.
FCC Radyasyon Maruz�yet� B�ld�r�m�:
Bu c�haz, kontrolsüz ortamlar �ç�n bel�rlenen FCC radyasyon maruz�yet sınırlarına 
uygundur.

Kullanım Kılavuzu
Boyun Askılı Kablosuz Kulaklık
Model: OEB-311
ora�mo TECHNOLOGY LIMITED olarak, �şbu belgeyle.
Bu Boyun Askılı Kablosuz Kulaklığın, 2014/53/AB d�rekt�f�n�n temel gerekl�l�kler�ne ve d�ğer 
�lg�l� hükümler�ne uygun olduğunu beyan eder�z.

UYARI:
1. P�l�n yanlış türde p�lle değ�şt�r�lmes� durumunda patlama r�sk� var, lütfen kullanılmış p�l� 
tal�matlara uygun şek�lde atın.
- P�ller�n ateşe, fırına atılması veya mekan�k olarak ez�lmes� veya kes�lmes� patlamaya 
neden olab�l�r;
- P�ller�n aşırı yüksek sıcaklıklara maruz bırakılması patlamalara veya yanıcı sıvı veya gaz 
sızıntısına neden olab�l�r;
- Aşırı düşük basınçlı ortamlardak� p�ller patlamalara veya yanıcı sıvı veya gaz sızıntısına 
neden olab�l�r.

2. EUT Sıcaklığı: -10 °C ~ +50 °C (Bağımsız). 0 °C ~ +40 °C (adaptör �le).

Frekans Aralığı (RF):
BT: 2400-2483.5 (TX/RX)
Maks. İlet�m gücü:
BT (EDR): 1.04 dBm
BLE: 0.76 dBm

Yüksek ses sev�yes� r�skler� �ş�tme hasarına yol açab�l�r.
Uzun süre yüksek ses sev�yes�nde d�nlemey�n.

2. C�hazınızla eşleşt�r�n

LED Gösterges�
Hızlı yanıp sönen yeş�l

2 san�ye boyunca sab�t yeş�l yanar, sonra söner

Hızlı yanıp sönen yeş�l Sab�t yeş�l Işık yok

Durum
Eşleşt�rme

Bağlı

LED Gösterges�

Yeş�l hızla yanıp söner

Ses� kıs/aç Ger�/İler�

1S× 1 2S

1S× 1

× 3

Düğme

X 1: Tek tıkla
X 2: İk� Kez Basın
X 3: Üç Kez Basın
     1S: 1 san�ye basılı tutun
     2S: 2 san�ye basılı tutun

2S

× 2

Eşleşt�rme l�stes�n� 
tem�zle

Çağrıyı 
cevapla/sonlandır, 
müz�ğ� çal/durdur

Düşük gec�kmel� oyun 
modu değ�şt�rme

İk�nc� c�haza bağlanın
(ora�mo Sound APP üzer�nden 

de etk�nleşt�r�leb�l�r.)

Çağrıyı reddet Sesl� as�stanı 
etk�nleşt�r

Yeş�l yavaşça yanıp 
söner

2 dak�ka boyunca yeş�l 
yanar, sonra söner

Durum

P�l yüzdes� <%90

Sorun Tanımı

Güç açma �şlev� 
çalışmıyor.

Şarj �şlev� çalışmıyor.

Kapatma �şlev� 
çalışmıyor.

Kulaklık bulunamıyor 
veya eşleşt�r�lem�yor.

Neden

P�l tükenm�ş.

Şarj bağlantı noktası 
düzgün 
bağlanmamış.
Hatalı �şlem 
neden�yle kulaklık 
programında sorun 
oluştu.

Kulaklık eşleşt�rme 
moduna g�rm�yor.

Çözüm

P�l� tamamen şarj 
etmek �ç�n şarj 
c�hazını kullanın.

Şarj bağlantı 
noktasını yen�den 
bağlayın.
Kulaklığı şarj etmek 
ve sıfırlamak �ç�n 
şarj c�hazını 
kullanın.

Kulaklığın 
eşleşt�rme moduna 
geçmes�n� sağlayın.

C�hazın Bluetooth 
�şlev�nde sorun var.

C�hazı yen�den 
başlatın ve 
kulaklıkla eşleşt�r�n.

%90 ≤ P�l Yüzdes� <%100

Tam şarjlı

Açma/Kapatma: Necklace L�te t�treşene kadar "O" düğmes�ne 
basılı tutun.
Herhang� b�r c�haz bağlı değ�lse, kulaklık 3 dak�ka sonra 
otomat�k olarak kapanır.

Kulaklık açıldığında otomat�k olarak eşleşt�rme moduna geçer. 
İk�nc� c�hazı bağlamak �ç�n MFB ve Ses Açma düğmeler�ne aynı 
anda 2 san�ye basılı tutun.
İlk kez bağlanırken, kulaklıklar ve c�haz arasındak� mesafen�n 1 
metreden veya 3 f�tten az olduğundan em�n olun.
Kulaklık açıldığında, eğer varsa en son bağlanılan c�haza 
otomat�k olarak bağlanır. Eğer bağlantı yoksa, kulaklıklar 
eşleşt�rme moduna g�rer.

Kulaklığı şarj etmek �ç�n kutu �ç�ndek� Type-C şarj kablosunu 
kullanın ve �lk kullanımdan önce tamamen şarj olduğundan 
em�n olun.

TEMEL ÜRÜN ÖZELLİKLERİ

*Or�j�nal kulaklık, orta boy kulak uçlarıyla b�rl�kte gel�r.

1. Kulak İç� Kulaklık Ucu
2. Ses Açma Düğmes�
3. Ses Kısma Düğmes�
4. M�krofon

BT Vers�on

Kablosuz Menz�l

Çalma Süres�

P�l Kapas�tes�

Şarj G�r�ş�

V5.3

10 m

30 saate kadar

220 mAh

5 V ⎓ 0.5 A

5. MFB (Çok Fonks�yonlu Düğme)
6. Type-C Şarj Bağlantı Noktası
7. LED Gösterges�

Boyun Askılı Kablosuz 
Kulaklık x 1

Type-C Şarj Kablosu x 1

Kulaklık Ucu (S/L) x 2

Daha fazla b�lg� �ç�n lütfen şu adres� z�yaret ed�n:

DÜŞÜNCELİ İPUCU
1. Ses� sık sık oldukça yüksek b�r sev�yeye ayarlamayın, çünkü bu 

ürünün ömrünü kısaltab�l�r veya �ş�tme duyunuza zarar vereb�l�r.
2. Çalışma sırasında herhang� b�r arızayla karşılaşıldığında, ürüne 

veya d�ğer b�leşenlere daha fazla zarar vermemek �ç�n lütfen 
gücü kes�n ve USB kablosunu çıkarın.

3. Düşük p�l gücü, kablosuz �let�m mesafes�n� ya da bağlantı 
kal�tes�n� etk�leyeb�l�r. Bu durumda lütfen hemen şarj ed�n.

GARANTİ BELGESİ

(gg/aa/yy)

Adres:

Tel. No. :

Satın alma tar�h�:

Mağaza adı:

Garant� süres�:

Ad:

HOŞ GELDİN KILAVUZU

* Güvenl�k neden�yle, ürün nakl�ye sırasında düşük kapas�tede 
tutulmaktadır.

Lütfen ürünü �lk kullanımdan önce tamamen şarj ed�n!

محتويات العلبة نظرة عامة ع�� المنتج استخدام سماعة الأذن الخاصة بك أزرار التحكم
1� تشغيل� إيقاف التشغيل

تنبيه

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

1� للحفاظ ع�� عمر البطار�ة، اشحنها بالكامل مرة واحدة ع�� الأقل في الشهر�
2� استخدم الكابلات الأصلية أو المعتمدة�

3� لا تعرضها للسوائل�
4� لا تقم بالتفكيك�

5� تجنب سقوط المنتج�
6� تجنب درجات الحرارة المفرطة�

7� لا تستخدم المنتج بالخارج أثناء عاصفة رعدية�
8� لا تستخدم منظف�ز�ت مسبب للتآكل للتنظيف�

3� شحن سماعة الأذن خاصتك

FCC تحذير لجنة الاتصالات الفيدرالية
إن أي تغي��ات أو تعديلات لم ت�م الموافقة عليها بشكل صر�ح من قبل الطرف المسؤول عن التوافق، من شأنها 

إبطال سلطة المستخدم في تشغيل الجهاز� هذا الجهاز يتوافق مع القسم 15 من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية 
FCC� يخضع التشغيل للشرط�� التالي��� (1) ألا يتسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل ضار، و(2) يجب أن يقبل هذا 

الجهاز أي تدخل مستلم، بما في ذلك التداخل الذي قد يسبب تشغيل غ�� مرغوب فيه�

إعلان المطابقة من الاتحاد الأوروبي
بالتوافق مع

الملحق السادس من التوجيه EU/53/2014 لل��لمان الأوروبي والمجلس الأوروبي
OEB-311 �للأجهزة اللاسلكية التالية� الطراز

المنتج� سماعة أذن لاسلكية حول الرقبة
oraimo �الاسم التجاري أو العلامة التجار�ة

V2.1.4/V01-00 �رقم ال��نامج�الجهاز
2� اسم وعنوان الشركة المصنّعة أو ممثلها المفوض�

oraimo TECHNOLOGY LIMITED �الشركة المصنعة
ع B، المركز الصناعي العالمي، 19-25 شارع شان ماي، حي فوتان إن تي، هونغ كونغ العنوان� شقة رقم F/16، مُجَم�

3� يتم إصدار إعلان المطابقة هذا تحت مسؤولية الشركة المصنعة وحدها�
4� هدف الإعلان (تحديد المعدات الراديوية ال�� تسمح بالت�بع؛ قد يتضمن صورة ملونة ذات وضوح كاف عند الضرورة 

لتعر�ف المعدات الراديوية)�
 (RED)  EU/53/2014 5� هدف الإعلان الموصوف أعلاه يتوافق مع تشر�عات التنسيق النقابية ذات الصلة� التوجيه

6� مراجع للمعاي�� المنسقة المستخدمة ذات الصلة أو المراجع للمواصفات الفنية الأخرى ذات الصلة بالمطابقة 
المعلنة�

EN 62479:2010 �3.1 الصحةa المادة
EN62368-1:2014+A11:2017 �3.1 السلامة الكهر�يةa المادة

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
 ETSI EN 301 498-1 V2.2.3 (2019-11)  :3.1b المادة

ETSI EN 301 498-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) :3.2 المادة

.Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc �7� اسم الهيئة المبلغة
رقم الهيئة المبلغة� 0980

تم إجراء التقي�م للهيئة المبلغة� الوحدة B/C ع�� المادة 3.1a ،3.1b و 3.2
N/A ���رقم تعر�ف الملف الف

8� حيثما ينطبق ذلك، وصف الملحقات والمكونات، بما في ذلك ال��نامج، ال�� تسمح للمعدات الراديوية بالعمل ع�� 
النحو المنشود والمشمول بإعلان المطابقة من الاتحاد الأوروبي� يتم توف�� تعليمات المستخدم في دليل المستخدم� 

تم تحديد إصدارات ال��امج والأجهزة أعلاه�
9� معلومات إضافية�

بالإشارة إلى المادة 10.2 من التوجيه، تم تصميم هذا الجهاز بحيث يمكن تشغيله في جميع الدول الأعضاء، دون 
انتهاك المتطلبات المعمول بها بشأن استخدام الطيف الراديوي�

بالإشارة إلى المادة 10.10 من التوجيه، لا توجد قيود ع�� وضع هذا الجهاز في الخدمة أو متطلبات ترخيص 
الاستخدام� يُرجى الرجوع إلى دليل المستخدم لمز�د من التفاصيل�

نيابةً عن�
oraimo TECHNOLOGY LIMITED �الشركة المصنعة

ع B، المركز الصناعي العالمي، 19-25 شارع شان ماي، حي فوتان إن تي، هونغ كونغ العنوان� شقة رقم F/16، مُجَم�
(مكان وتار�خ الإصدار)� شنتشن، 2024-01-10

(الاسم، الوظيفة) المدير� يانغ داو تشوانغ

(التوقيع)�

(اسم وتوقيع الشخص المسؤول)

ملاحظة هامة�
ملاحظة� تم اختبار هذا الجهاز ووجد أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة B، وفقًا للقسم 15 من قواعد 

لجنة الاتصالات الفيدرالية FCC� صُممت هذه الحدود لتوف�� حماية معقولة ضد التداخل الضار في المنشآت 
السكنية� يقوم هذا الجهاز بتوليد واستخدام ويمكن أن يشع طاقة ترددات لاسلكية، وإذا لم يتم تركيبه واستخدامه 

وفقًا للتعليمات، فقد يتسبب ذلك في حدوث تداخل ضار في الاتصالات اللاسلكية�
ملاحظة� تم اختبار هذا الجهاز ووجد أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة B، وفقًا للقسم 15 من قواعد 

لجنة الاتصالات الفيدرالية FCC� صُممت هذه الحدود لتوف�� حماية معقولة ضد التداخل الضار في المنشآت السكنية� 
يقوم هذا الجهاز بتوليد واستخدام ويمكن أن يشع طاقة ترددات لاسلكية، وإذا لم يتم تركيبه واستخدامه وفقًا 

للتعليمات، فقد يتسبب ذلك في حدوث تداخل ضار في الاتصالات اللاسلكية� مع ذلك، لا يوجد ضمان أن التداخل لن 
يحدث في منشآت معينة� إذا تسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل ضار في استقبال الراديو أو التلفز�ون، وال�� يمكن 
تحديدها عن طر�ق تشغيل وإيقاف تشغيل الجهاز، يتم تشجيع المستخدم ع�� محاولة تصحيح التداخل ع�� إجراء أو 

أك�� من الإجراءات التالية�
ـــ أعد توجيه أو انقل هوائي الاستقبال�

ـــ زد المسافة الفاصلة ب�� الجهاز وجهاز الاستقبال�
ـــ قم بتوصيل الجهاز بمأخذ في دائرة مختلفة عن الدائرة المتصل بها جهاز الاستقبال�

ـــ استشر الموزع أو ف�� راديو� تلفز�ون خب�� للحصول ع�� المساعدة�
بيان التعرض للإشعاع من لجنة الاتصالات الفيدرالية�

يتوافق هذا الجهاز مع حدود التعرض للإشعاع ال�� حددتها لجنة الاتصالات الفيدرالية FCC للبيئة غ�� الخاضعة 
للتحكم�

دليل المستخدم
سماعة الأذن حول الرقبة

OEB-311 �الطراز
oraimo TECHNOLOGY LIMITED بموجب هذا، تع�� شركة

أن سماعة الأذن حول الرقبة هذه متوافقة مع المتطلبات الأساسية والأحكام الأخرى ذات الصلة بالتوجيه 
.EU/53/2014

تنبيه�
1� خطر حدوث انفجار إذا تم استبدال البطار�ة بنوع غ�� صحيح، وتخلص من البطار�ات المستعملة وفقًا للإرشادات�

� التخلص من البطار�ة في النار أو فرن ساخن، أو سحق البطار�ة أو قطعها ميكانيكيًا، مما قد يؤدي إلى انفجار؛
� ترك البطار�ة في بيئة محيطة ذات درجة حرارة عالية بشكل مفرط، مما قد يؤدي إلى انفجار أو تسرب السائل أو الغاز 

القابل للاشتعال؛
� تعرض البطار�ة لضغط هواء منخفض للغاية، مما قد يؤدي إلى انفجار أو تسرب السائل أو الغاز القابل للاشتعال�

2� درجة حرارة EUT:   - 10  درجة مئوية ~ �50 درجة مئوية (بمفرده)� 0 درجة مئوية ~ �40 درجة مئوية (مع مهايئ 
الطاقة)�

:(RF) نطاق ال��دد
(TX/RX) 2483.5 - 2400 �بلوتوث

الحد الأقصى لطاقة الإرسال�
بلوتوث (معدل البيانات المحسن)� 1.04 ديسيبل مل�� واط

بلوتوث منخفض الطاقة� 0.76 ديسيبل مل�� واط
ضغط صوت مرتفع مع خطر الإضرار بالسمع�

لا تستمع إلى مستويات صوت عالية لف��ات طويلة�

2� الإقران مع جهازك

LED مؤشر
وميض أخضر سر�ع

أخضر ثابت لمدة 2 ثانية ثم ينطفئ

مطفأأخضر ثابتوميض أخضر سر�ع

الحالة
الاق��ان
متصل

LED مؤشر

يومض المؤشر الأخضر 
بسرعة

خفض� رفع مستوى الصوت تراجع� تقدم

× 11 ثانية 2 ثانية

× 11 ثانية

3 ×

الزر

X  1 � اضغط مرة واحدة
X  2 � اضغط مرت��

X  3 � اضغط ثلاث مرات

     1 ثانية� اضغط مع الاستمرار لمدة 1 ثانية
     2 ثانية� اضغط مع الاستمرار لمدة 2 ثانية

2 ثانية

2 ×

مسح قائمة الاق��ان

الرد�إنهاء مكالمة تشغيل� 
إيقاف الموسيقى مؤقتًا

تبديل وضع اللعب 
منخفض المهلة

التوصيل للجهاز الثاني
(ويمكن أيضًا تفعيله ع�� تطبيق 

(.oraimo Sound

رفض مكالمة تنشيط المساعد الصوتي

يومض المؤشر الأخضر ببطء

أخضر لمدة 2 دقيقة، ثم 
إيقاف

الحالة

 نسبة البطار�ة < %90

وصف المشكلة

فشل وظيفة التشغيل�

فشل وظيفة الشحن�

فشل وظيفة إيقاف 
التشغيل�

تعذر البحث عن سماعة 
الأذن أو فشل الاق��ان�

السبب

البطار�ة مستنفدة�

منفذ الشحن غ�� متصل 
بشكل صحيح�

برنامج سماعة الأذن به خطأ 
نتيجة لتشغيل خاطئ�

سماعة الأذن لا تدخل في 
وضع الاق��ان�

الحل

استخدم الشاحن 
لشحن البطار�ة 

بالكامل�
أعد توصيل منفذ 

الشحن�

استخدم الشاحن 
للشحن وأعد ضبط 

سماعة الأذن�

تم بتمك�� سماعة 
الأذن للدخول في 

وضع الاق��ان�

وظيفة البلوتوث الخاص 
بالجهاز في حالة خطأ�

أعد تشغيل الجهاز 
وقم بإقرانه مع 

سماعة الأذن�

%90 ≤ نسبة البطار�ة < %100

مشحونة بالكامل

 Necklace Lite ��التشغيل� إيقاف التشغيل� اضغط مطوً� ع�� زر �    � ح�� ته
مرة واحدة�

سيتم إيقاف تشغيل سماعة الأذن تلقائيًا بعد 3 دقائق إذا لم ت�صل بجهاز�

تدخل سماعة الأذن في وضع الاق��ان تلقائيًا بمجرد تشغيلها� اضغط مطوً� ع�� 
الزر متعدد الوظائف MFB وزر رفع الصوت في نفس الوقت لمدة 2 ثانية لتوصيل 

الجهاز الثاني�
تأكد من أن المسافة ب�� سماعة الأذن وجهازك أقل من 1 م�� أو 3 أقدام عند 

التوصيل لأول مرة�
عند تشغيلها، سوف ت�صل سماعة الأذن تلقائيًا بآخر جهاز كان متصلا بها إذا كان 

متاحًا� إذا لم يكن متاحًا، ستدخل سماعة الأذن في وضع الاق��ان�

استخدم كابل الشحن Type-C المضمن لشحن سماعة الأذن والتأكد من أنها 
مشحونة بالكامل قبل الاستخدام لأول مرة�

مواصفات المنتج الأساسية

* تأتي سماعة الأذن الأصلية مع بطانات أذن مرفقة متوسطة القياس�

1� بطانات توضع داخل الأذن
2� زر رفع مستوى الصوت

3� زر خفض مستوى الصوت
4� الميكروفون

إصدار البلوتوث

النطاق اللاسلكي

وقت التشغيل

سعة البطار�ة

منفذ الشحن

V5.3

10 م��

ح�� 30 ساعة

220 م�� أمب�� ساعة

5 فولت ⎓ 0.5 أمب��

MFB .5 (زر متعدد الوظائف)
Type-C 6� منفذ شحن

LED 7� مؤشر

سماعة أذن لاسلكية حول الرقبة × 1  1  × Type-C كابل شحن

زوج من بطانات الأذن (صغ��ة�كب��ة) × 2

لمز�د من المعلومات، يُرجى ز�ارة�

نصائح ينبغي مراعاتها
لا ترفع مستوى الصوت إلى مستوى عالٍ بشكل مستمر لأن هذا قد يقصر عمر   �1

خدمة هذا المنتج أو يضعف سمعك�
 USB عند مواجهة أي خطأ أثناء التشغيل، الرجاء قطع التيار الكهر�ائي وفصل كابل  �2

لمنع المز�د من التلف للمنتج أو المكونات الأخرى�
قد يتأثر نطاق الإرسال اللاسلكي أو قوة الاتصال بطاقة البطار�ة المنخفضة� في   �3

هذه الحالة، يُرجى إعادة الشحن ع�� الفور�

شهادة ضمان

(يوم�شهر�سنة)

العنوان�

رقم الهاتف �

تار�خ الشراء�

اسم المتجر�

ف��ة الضمان�

الاسم�

الدليل ال��حي��

* من أجل مسألة السلامة، يبقى المنتج بقدرة منخفضة أثناء الشحن�
يُرجى شحن المنتج بالكامل قبل الاستخدام الأول�

GARANTİ ŞARTLARI
1) Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 

yıldır. (Bu süre 2 yıldan az olamaz)
2) Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı garanti 

kapsamındadır.
3) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 

sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11’inci 
maddesinde yer alan;
a- Sözleşmeden dönme
b- Satış bedelinden indirim isteme,
c- Ücretsiz onarılmasını isteme,

Tekn�k Serv�s
Ouno Servis Tuzla Şube 
Adres: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla 
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez 
Adres: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
İnternet site: https://ounoservice.com/
Teknik Servis Listesi
Yetkili servis noktaları için https://ounoservice.com/ adresini ziyaret 
ediniz.

Tüket�c�n�n Yapab�leceğ� Bakım ve Onarım
Cihaz ile ilgili tüketicinin yapabileceği bir bakım veya onarım 
bulunmamaktadır. Bakım ve onarım ihtiyacınız olması durumunda 
Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

Üret�c� F�rmanın:
Ünvanı: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL 
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
E-mail: hello.ab@oraimo.com

İmalatçı F�rmanın:
Ünvanı: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL 
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
E-mail: hello.ab@oraimo.com

Taşıma ve Nakl�ye Sırasında D�kkat Ed�lecek Hususlar
• Cihazınızı taşımadan önce tüm bağlantılarının 

sonlandırıldığından ve bağlı kablolarının çıkartıldığından emin 
olmanız gerekmektedir.

• Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini 
kullanın.

İthalatçı F�rmanın:
Ünvanı: Dora İletişim ve Ticaret A.Ş.
Adresi: Küçükbakkalköy Mh. Atilla İlhan Cd. No:22 34750 Ataşehir 
İstanbul 
Telefonu: (0 216) 469 40 60
Yetkilinin İmzası:  
Firmanın Kaşesi:

Ver�ml� enerj� kullanımı
Kullanmadığınızda Bluetooth ve kablosuz ağlar gibi veri 
bağlantılarını kapatın.
Ekran parlaklığını azaltın ve ekranı daha kısa bir süre sonra 
kapanacak şekilde ayarlayın.
Tuş sesleri vb. gereksiz sesleri kapatın.

Ger� Dönüşüm

Bu ürün AEEE yönetmeliğine uygundur.

Ürünün doğru şekilde atılması. 
Bu işaret ürünün AB çapında diğer ev ürünleriyle birlikte atılmaması 
gerektiğini
göstermektedir. Kontrolsüz atık atımının çevreye ya da insan 
sağlığına olası zararlarını engellemek için, materyal kaynaklarının 
sürdürülebilir yeniden kullanımını desteklemek amacıyla sorumluluk 
bilincinde
geri dönüşüme verin. Kullanılmış ürünü iade etmek için, lütfen iade 
ve toplama sistemlerini kullanın ya da ürünün satın alındığı satıcı 
ile iletişime geçin. Bu ürünü çevreye zararsız geri dönüşüm için 
teslim alabilirler.

شروط الضمان 
تبدأ ف��ة الضمان من تار�خ تسليم المنتج وتستمر لمدة 2 أعوام� (لا يجوز أن تقل   (1

هذه الف��ة عن 2 أعوام)� 
المنتج، بما في ذلك جميع أجزائه، مشمول بالضمان�   (2

إذا تب�� أن المنتج معيب، يجوز للمستهلك ممارسة أحد الحقوق المنصوص عليها   (3
في المادة 11 من القانون رقم 6502 بشأن حماية المستهلك��، وهي� 

أ� الانسحاب من العقد، 
ب� طلب تخفيض السعر، 

ج� طلب إصلاح مجاني، 
د� طلب الاستبدال بمنتج مماثل غ�� معيب� 

إذا اختار المستهلك حق الإصلاح المجاني، فإن البائع م��م بإصلاح المنتج أو إصلاحه   (4
مجان�ً، دون المطالبة بأي رسوم تحت أي مسمى مثل تكلفة العمالة أو تكلفة 
قطع الغيار المستبدلة أو غ�� ذلك� يجوز للمستهلك أيض�ً ممارسة هذا الحق 

ضد الشركة المُصن�عة أو المستورد� يتحمل البائع والشركة المُصن�عة والمستورد 
المسؤولية بالتضامن والتكافل� 

إذا استخدم المستهلك الحق في الإصلاح المجاني و�   (5
وتعطل المنتج مرة أخرى خلال ف��ة الضمان،   �

تم تجاوز الحد الأقصى لف��ة الإصلاح،   �
قرر مركز خدمة معتمد أو بائع أو شركة مُصن�عة أو مستورد (بواسطة تقر�ر)   �

أن الإصلاح غ�� ممكن؛ 
يجوز للمستهلك أن يطلب اس��داد المبلغ المدفوع، أو تخفيض السعر بما يتناسب 

مع العيب، أو استبدال المنتج بمنتج مكافئ غ�� معيب، إن أمكن� لا يجوز للبائع 
رفض هذا الطلب� في حال عدم تلبية الطلب، يكون البائع والشركة المُصن�عة 

والمستورد مسؤول�� بالتضامن والتكافل� 
يجب ألا ت�جاوز ف��ة الإصلاح 20 يوم عمل�   (6

تبدأ هذه الف��ة من تار�خ الإبلاغ عن العطل إلى مركز الخدمة المعتمد أو البائع 
خلال ف��ة الضمان، أو من تار�خ تسليم المنتج إلى مركز الخدمة المعتمد إذا كان 

خارج ف��ة الضمان� 
إذا تعذّر إصلاح العيب خلال 10 أيام عمل، يجب ع�� الشركة المُصن�عة أو المستورد 

تزويد المستهلك بمنتج آخر ذي مم��ات مماثلة لاستخدامه ر�ثما يتمّ الإصلاح� 
إذا تعطل المنتج خلال ف��ة الضمان، فسيتم إضافة الوقت الذي يقضيه في 

الإصلاح إلى ف��ة الضمان� 
الأعطال الناتجة عن الاستخدام المخالف للتعليمات الواردة في دليل المستخدم   (7

تقع خارج نطاق الضمان� 
في ال��اعات الناشئة عن ممارسة حقوق الضمان، يجوز للمستهلك التقدم بطلب   (8

إلى لجنة التحكيم الاستهلاكي أو محكمة المستهلك في مكان الإقامة أو المكان 
الذي تمت فيه المعاملة الاستهلاكية� 

إذا لم يقدم البائع شهادة الضمان هذه، فيجوز للمستهلك التقدم بطلب إلى   (9
المدير�ة العامة لحماية المستهلك ومراقبة السوق التابعة لوزارة التجارة�

الخدمة الفنية 
 Ouno Servis Tuzla Şub

 Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla �العنوان
 .Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir

 Ouno Servis Genel Merkez
 Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul �العنوان

 .Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir
 https://ounoservice.com/ �الموقع الإلك��وني

للاطلاع ع�� مراكز الخدمة المعتمدة، يرجى ز�ارة الموقع الإلك��وني
/https://ounoservice.com، حسب ما يقتضيه الموزع�

تم التصنيع لحساب� 
 oraimo TECHNOLOGY LIMITED �اسم الشركة

ع B، المركز الصناعي العالمي، 19-25 شارع شان ماي،  العنوان� شقة رقم F/16، مُجَم�
حي فوتان إن تي، هونغ كونغ 

hello.ab@oraimo.com �ال���د الإلك��وني

تم التصنيع بواسطة� 
 oraimo TECHNOLOGY LIMITED �اسم الشركة

ع B، المركز الصناعي العالمي، 19-25 شارع شان ماي،  العنوان� شقة رقم F/16، مُجَم�
حي فوتان إن تي، هونغ كونغ 

hello.ab@oraimo.com �ال���د الإلك��وني

تعليمات النقل والشحن 
قبل نقل الجهاز، تأكد من فصل جميع التوصيلات وإزالة الكابلات�   •
استخدم العلبة الأصلية ومواد التغليف لإعادة التعبئة والتغليف�   •

تجنب الصدمات والارتطام والحرارة والرطوبة والغبار أثناء الاستخدام والنقل�  •

الصيانة والإصلاحات بواسطة المستهلك 
لا توجد قطع غيار قابلة للصيانة أو الإصلاح من قبل المستهلك� للصيانة أو الإصلاح، 

اتصل بنقطة خدمة معتمدة مدرجة في قائمة الخدمات الفنية�

الاستخدام الفعّال للطاقة 
قم بإيقاف تشغيل اتصالات البيانات (البلوتوث، Wi Fi) عند عدم استخدامها� 

قم بخفض سطوع الشاشة وحدّد مهلة زمنية أقصر للشاشة� 
قم بتعطيل الأصوات غ�� الضرور�ة

الشركة المستوردة�
 .Dora Communication and Trade Inc �اسم الشركة

 Küçükbakkalköy Mah., Atilla İlhan Cd. No:22, 34750 �العنوان
 Ataşehir/İstanbul

الهاتف� (0216) 469 40 60 
التوقيع المعتمد� 

ختم الشركة�

إعادة التدوير

 .AEEE يتوافق هذا المنتج مع لائحة 

تخلص من هذا المنتج بشكل صحيح� 
يش�� هذا الرمز إلى أنه لا ينبغي التخلص من المنتج مع النفايات الم��لية الأخرى في 

جميع أنحاء الاتحاد الأوروبي� لمنع الضرر المحتمل ع�� البيئة أو صحة الإنسان من 
التخلص غ�� المنضبط من النفايات ولتعز�ز إعادة الاستخدام المستدام للموارد المادية، 

يرجى إعادة التدوير بمسؤولية� لإعادة منتج مستعمل، يرجى استخدام أنظمة الإرجاع 
والتحصيل أو الاتصال ببائع التجزئة الذي تم شراء المنتج منه� يمكنهم أخذ هذا المنتج 

لإعادة التدوير الآمن بيئيًا�

ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, 
haklarından birini kullanabilir.

4) Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi 
durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da 
başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin 
malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici 
ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da 
kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını 
kullanmasından müteselsilen sorumludur.

5) Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;
- Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
- Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
- Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, 

satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla 
belirlenmesi durumlarında;

tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini 
veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini 
satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. 
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve 
ithalatçı müteselsilen sorumludur.

6) Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. Bu süre, garanti 
süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna 
veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın 
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Malın 
arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi halinde, üretici 
veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer 
özelliklere sahip başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis 
etmek zorundadır. Malın garanti süresi içerisinde arızalanması 
durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir.

7) Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı 
kullanılmasından kaynaklanan arızalar garanti kapsamı 
dışındadır.

8) Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili 
olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu 
veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem 
Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.

9) Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmemesi 
durumunda, tüketici Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve 
Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir

• Cihazı kullanırken ve daha sonra bir yer değişikliği esnasında 
sarsmamaya, darbe, ısı, rutubet ve tozdan zarar görmemesine 
özen gösteriniz.

WARRANTY TERMS
1) The warranty period starts from the date of delivery of the 

product and is 2 years. (This period may not be less than 2 
years.)

2) The product, including all its parts, is covered under warranty.
3) If the product is found to be defective, the consumer may 

exercise one of the rights specified in Article 11 of Law No. 
6502 on the Protection of Consumers, namely:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a price reduction,

Technical Service
Ouno Servis Tuzla Şube 
Address: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla 
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez 
Address: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
Website: https://ounoservice.com/
For authorized service centers, please visit 
https://ounoservice.com/, as required by the distributor.

Manufactured for:
Company Name: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL 
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Manufactured by:
Company Name: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL 
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Transport and Shipping Instructions
• Before moving the device, ensure all connections are 

disconnected and cables removed.
• Use the original box and packaging materials for repacking.
• Avoid shock, impact, heat, humidity, and dust during use and 

transport.

Consumer Maintenance and Repairs
No consumer serviceable or repairable parts. For maintenance or 
repair, contact an authorized service point listed in the Technical 
Service List.

Efficient Energy Use
Turn off data connections (Bluetooth, Wi Fi) when not in use.
Lower screen brightness and set shorter screen timeout.
Disable unnecessary sounds

Importer Company:
Company Name: Dora Communication and Trade Inc.
Address: Küçükbakkalköy Mah., Atilla İlhan Cd. No:22, 34750 
Ataşehir, Istanbul
Telephone: (0216) 469 40 60
Authorized Signature:  
Company Stamp:

Recycling

This product complies with the AEEE Regulation.

Proper disposal of the product.
This symbol indicates that the product should not be disposed of 
together with other household waste across the EU. To prevent 
possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal and to promote the sustainable reuse 
of material resources, please recycle responsibly. To return a used 
product, please use return and collection systems or contact the 
retailer from whom the product was purchased. They can take this 
product for environmentally safe recycling.

c- Requesting free repair,
d-Requesting replacement with a non-defective equivalent.

4) If the consumer chooses the right of free repair, the seller is 
obliged to repair or have the product repaired free of charge, 
without demanding any fee under any name such as labor 
cost, replaced part cost, or otherwise. The consumer may also 
exercise this right against the manufacturer or importer. The 
seller, manufacturer, and importer are jointly and severally 
liable.

5) If the consumer uses the right of free repair and:
- The product breaks down again within the warranty 

period,
- The maximum repair period is exceeded,
- It is determined by an authorized service station, seller, 

manufacturer, or importer (by report) that repair is not 
possible;

the consumer may request a refund, a price reduction 
proportional to the defect, or -replacement with a 
non-defective equivalent, if possible. The seller may not refuse 
this request. If the request is not fulfilled, the seller, 
manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

6) The repair period shall not exceed 20 business days.
This period starts from the date the fault is reported to the 
authorized service station or seller within the warranty period, 
or from the date the product is delivered to the authorized 
service station if outside the warranty period.
If the defect cannot be repaired within 10 business days, the 
manufacturer or importer must provide the consumer with 
another product of similar features for use until the repair is 
completed.
If the product breaks down within the warranty period, the 
time spent in repair shall be added to the warranty period.

7) Failures resulting from use contrary to the instructions in the 
user manual are outside the scope of the warranty.

8) In disputes arising from the exercise of warranty rights, the 
consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee 
or the Consumer Court in the place of residence or where the 
consumer transaction was carried out.

9) If this Warranty Certificate is not provided by the seller, the 
consumer may apply to the General Directorate of Consumer 
Protection and Market Surveillance of the Ministry of Trade.


